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3
аседание открывается в 11 ч. 00 м.

УТВЕРЖДЕНИЕ ПОВЕСТКИ ДНЯ

Повестка дня утверждается.

ПОЛОЖЕНИЕ НА ОККУПИРОВАННЫХ АРАБСКИХ ТЕРРИТОРИЯХ

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ СУДАНА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ

31 МАЯ 1989 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ (S/2O662)

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорнт но-английски): В соответствии с решениями, принятыми по

этому пункту повестки дня на предыдущих заседаниях, я приглашаю представителей

Бахрейна, Демократического Йемена, Египта, Израиля, Иордании, Кувейта, Пакистана,

Катара, Саудовской Аравии, Сирийской Арабской Республики, Туниса и Йемена занять

места, отведенные для них в зале Совета; я приглашаю Постоянного наблюдателя

Палестины занять место за столом Совета.

По приглашению Председателя г-н аш-Шакар (Бахрейн), г-н аль-Альфи

(Демократический Йемен), г-н Бадауи (Египет), г-н Байн (Израиль), г-н Салах

(Иордания), г-н Абулхасан (Кувейт), г-н Шах Наваз (Пакистан), г-н аль-Кавари

(Катар), г-н Шихаби (Саудовская Аравия), г-н аль-Насри (Сирийская Арабская

Республика), г-н Гезаль (Тунис) и г-н Саллам (Йемен) занимают места, отведенные для

них в зале Совета, г-н Терзи (Палестина) занимает место за столом Совета.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я хотел бы проинформировать членов

Совета о том, что на мое имя поступили письма представителей Бангладеш, Кубы,

Японии и Украинской Советской Социалистической Республики, в которых содержатся

просьбы пригласить их принять участие в обсуждении вопроса, фигурирующего в

повестке дня Совета. В соответствии с обычной практикой я предлагаю пригласить

этих представителей принять участие в обсуждении без права голоса согласно

соответствующим положениям Устава и правилу 3 7 временных правил процедуры Совета.

Поскольку возражений нет, решение принимается.

По приглашению Председателя г-н Чоудхури (Бангладеш), г-н Флорес Прида (Куба),

г-н Кагами (Япония) и г-н Удовенко (Украинская Советская Социалистическая

Республика) занимают места, отведенные для них в зале Совета.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Совет Безопасности сейчас возобновит

рассмотрение вопроса, фигурирующего в его повестке дня.
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Первый оратор - представитель Египта. Я приглашаю его занять место за столом

Совета и сделать заявление.

Г-н БДДАУИ (Египет) (говорит по-английски): Г-н Председатель, когда, в этом

месяце, Вы вступили на пост Председателя, Вы выразили свою надежду в отношении

того, что работа Совета в период Ваших полномочий будет плодотворной. Это,

несомненно, хорошее предзнаменование. И, тем не менее, я бы считал, что я допустил

оплошность в выполнении своих обязанностей, если бы я официально самым искренним

образом не поздравил бы Вас не только как представителя очень дружественной страны,

но и, прежде всего, как опытного, видного дипломата.

В этой связи я также хочу выразить Вашему предшественнику, сэру Криспину

Тикеллу, нашу искреннюю признательность за то, что он умело, творчески выполнял

свои обязанности в мае.

(говорит по-арабски)

Менее четырех месяцев назад мне выпала честь излагать позицию моей страны в

этом органе. В то время мы обсуждали тот же самый вопрос, который мы рассматриваем

сегодня. И хотя в результате этого обсуждения сложился международный консенсус

относительно необходимости положить конец репрессивным актам, совершаемым

оккупационными войсками в отношении населения региона, положение к лучшему не

изменилось. Совсем напротив, положение становится все хуже и хуже.

В самом деле, в настоящее время мы являемся свидетелями нового этапа

обострения ситуации. Оккупационные силы не желают осознать подлинные масштабы

революции, совершаемой палестинским народом на оккупированных территориях,

отказываются признать, что к этой политической реальности можно подходить лишь с

позиций поиска подлинного и справедливого политического решения, а отнюдь не с

помощью методов полицейских репрессий и насилия. Положение обострилось до такой

степени, что экстремистские элементы начинают брать верх. Пренебрегая требованиями

морали, забыв о совести, они убивают палестинских детей и женщин.

Таким образом, мы можем сказать, что насилие со стороны оккупационных сил

сейчас усугубляется насилием со стороны экстремистов. Ввиду того, что израильское

правительство отказывается признать политические реальности, имеет место обострение
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обстановки, которое происходит вопреки воздействию всех тех факторов, которые

способствуют сдержанности и диалогу. Именно поэтому сторонники законопорядка

проигрывают в борьбе с теми, кто выступает за насилие.

В ходе последнего обсуждения этого вопроса в Совете, состонвшегося в феврале,

мы призвали международное сообщество использовать консенсус в интересах того, чтобы

положить конец такому ухудшению положения. Сейчас, с учетом обострения ситуации,

более чем когда бы то ни было ранее необходимо немедленно принять в этой связи

меры. Сложившееся положение таит в себе очень серьезную опасность для мира и

безопасности.
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Поразительно, что многие стараются спрятать голову в песок. Поэтому мы

призываем Совет Безопасности принять консенсусом резолюцию, в которой выражается

отказ методународного сообщества мириться с нынешним положением.

Восстание палестинского народа на оккупированных территориях - это выражение

единодушной воли народа и нежелекия мириться с незаконной оккупацией. Эту волю

нельзя сломить насилием или жестокостью. Положение необходимо поправить, и зло

надо искоренить. Как мы неоднократно повторяли, оккупация и применение силы

юридически не оправданы. Из-за все такого же упорного отказа Израиля обратиться к

первопричинам проблемы, положение ухудшилось до такой степени, что израильские

поселенцы сегодня свирепствуют, творя произвол и даже убивая палестинских жителей.

Очевидно, что такие противозаконные действия не контролируются израильскими

оккупационными войсками. Поэтому в условиях интифады израильская политика привела

к обострению положения на оккупированных территориях; она также служит хорошим

показателем того, насколько искренне намерение Израиля жить в мире со своими

соседями. Если такое намерение есть, то оно должно привести к улучшению отношений

Израиля со своими ближайшими соседями, и в частности с палестинским народом.

Именно поэтому в качестве первого шага в направлении политического

урегулирования Израиль должен выполнить свои договорные обязательства по

международным соглашениям, касающимся защиты гражданского населения во время

войны. Придерживаться нынешних, устаревших методов - это напрасная трата времени:

они не приведут к миру... Ценой, которую придется заплатить, станет гибель тысяч

палестинцев и израильтян, стремящихся к установлению мирных отношений между двумя

государствами.

На наш взгляд, правительство Израиля также должно положительно отреагировать

на многочисленные конструктивные инициативы, выдвинутые Организацией освобождения

Палестины (ООП) за период с прошлого лета. Мы надеемся, что Израиль проявит добрую

волю и реалистичный подход и предложит практические решения, а также воспользуется

предоставляющейся исторической возможностью. Тем самым Израиль покажет, что он

может пойти навстречу конструктивным палестинским инициативам, выдвинутым

Национальным советом Палестины в Каире в феврале 1985 года, а затем в ноябре

1988 года в Алжире, не говоря уже о Стокгольмской декларации, заявлении
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Председателя Арафата в Женеве и Парижской декларации. Мы надеемся, что израильское

правительство постарается не предлагать двусмысленных решений, в которых больше

пробелов, чем конструктивных предложений, и которые лишены содержания, столь

необходимого для серьезного политического урегулирования конфликта.

Справедливое политическое урегулирование всей ближневосточной проблемы и

конкретного вопроса об оккупированных арабских палестинских территориях нуждается в

проведении переговоров между представителями двух заинтересованных сторон -

палестинцев и израильтян. Палестино-израильский диалог и израильское решение в

этом духе стали бы важными шагами в правильном направлении, поскольку односторонние

действия, предусматривающие навязывание другой стороне условий, не могут увенчаться

успехом.

Ответственность за мир в регионе несет все международное сообщество и, в

частности, народы региона. Часть ответственности лежит также на государствах -

членах Совета Безопасности, однако основную ответственность несут израильская и

палестинская стороны. Со своей стороны, палестинский народ уже выдвинул

конструктивные позитивные инициативы в этом направлении. Мы надеемся, что

возобладает разумный подход, и Израиль предпримет необходимые шаги для достижения

урегулирования.

Египет активизировал диалог с законными представителями палестинского народа,

поскольку это является одной из естественных основ любого урегулирования

ближневосточной проблемы. Мы приветствуем позицию французского правительства в

этом вопросе и надеемся на дальнейший прогресс.

Десятки резолюций Организации Объединенных Наций, многочисленные международные

конвенции и гуманные принципы, включая приобретенный исторический опыт, указывают

на приемлемые рамки мирного урегулирования. Египет всегда выступал за мирное

урегулирование, которое должно увенчаться достижением справедливого и

всеобъемлющего мира. По мнению моего правительства, такой мир должен основываться

на следующих принципах.

Во-первых, в основе ближневосточной проблемы лежит судьба палестинского

народа. Поэтому прочное урегулирование ближневосточной проблемы должно быть

направлено, прежде всего, на предоставление палестинскому народу возможности



TC/ог S/PV.2865

8-10

(Г-н Бадауи, Египет)

осуществить свои политические права и в первую очередь право на самоопределение,

включая право всех народов региона на существование в пределах безопасных и

международно признанных границ.

Во-вторых, многочисленные палестинские мирные инициативы должны получить

поддержку израильской стороны и всех других заинтересованных сторон в интересах

достижения политического урегулирования на основе норм международного права.

Израиль может подтвердить честность своих намерений, проявив уважение к соблюдению

международных конвенций, касающихся защиты гражданского населения во время войны,

на всех оккупированных арабских палестинских территориях, включая Священный Город

Иерусалим и Голанские высоты. Начало диалога с палестинскими представителями также

станет шагом в правильном направлении.

В-третьих, в ходе предварительных переговоров все заинтересованные стороны

должны договориться о проведении международной мирной конференции на основе

резолюций 242 (196 7) и 338 (1973) Совета Безопасности, а также других

соответствующих резолюций Организации Объединенных Наций в соответствии с нормами

международного права и с учетом права палестинского народа на самоопределение.

Интересы мира ставят нас перед трудным выбором, однако сделать такой выбор

необходимо и жизненно важно, поскольку положение стало нетерпимым. Мы не можеи

более мириться с гибелью тысяч ни в чем не повинных палестинцев - мужчин, женщин и

детей. Их гибель взывает к нашей совести; она заставляет нас обеспечить уважение

международных гуманных принципов, ставших священными в ходе продолжительной истории

нашего общества.



ОС/мр S/PV.2865

11

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Египта за его

любезные слова в мой адрес.

Г-н РАЗАЛИ (Малайзия) (говорит по-английски): Г-н Председатель, я хотел бы

воспользоваться этой возможностью, чтобы поздравить Вас с вступлением на пост

Председателя, заверить Вас в полном сотрудничестве со стороны делегации Малайзии и

выразить нашу уверенность в том, что Вы справитесь с Вашими трудными обязанностями,

учитывая Ваш обширный опыт и глубокое уважение, которое испытывает Малайзия к Вашей

стране, Соединенным Штатам.

Я также хотел бы выразить искреннюю признательность сэру Криспину Тикеллу,

Соединенное Королевство, за его руководство работой Совета в прошлом месяце, который

осуществлял его, сочетая эффективную и умелую работу с новым подходом.

Второй раз менее чем за полгода Совет Безопасности пытается выразить свою

позицию в связи с положением на оккупированной палестинской территории. С каждым

новым обсуждением этого вопроса Совет предпринимает серьезные и широкие усилия,

чтобы выработать адекватный ответ на этот вопрос, который требует срочного решения.

Вызывает сожаление тот факт, что Совет добился очень немногого в прошлый раз и за

период начиная с августа 1988 года. Любая такая неудача на этот раз может серьезно

сказаться на авторитете Совета и еще больше укрепит позиции тех, кто не хочет, чтобы

Организация Объединенных Наций играла основную роль в этом вопросе, и, что более

важно, это еще больше развяжет руки Израилю и приведет к опасным последствиям.

Глубокое сожаление вызывает то обстоятельство, что, несмотря на единодушное

мнение международного сообщества и наличие уже разработанных детальных и

всеобъемлющих рамок для такого решения, которое предусматривало бы совместные усилия

Организации Объединенных Наций и различных сторон, этот вопрос тем не менее остается

нерешенным.

Учитывая растущую взаимозависимость интересов государств, в особенности крупных

держав, данный вопрос, при всей его трудности, сейчас должен решаться за столом

переговоров. Тот факт, что этого не делается, что Израиль может безнаказанно

продолжать игнорировать все требования, является абсолютно недопустимым. Для того

чтобы появился реальный шанс хоть сколько-нибудь продвинуться в направлении

ощутимого прогресса в решении данного вопроса, Соединенные Штаты должны оказать

помощь в этом процессе и дать возможность его осуществить. Наше повторное
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рассмотрение данноговопроса в этом году и усилия, предпринимаемые для выработки

консенсусного проекта резолюции, преследующего очень скромные цели, основываются на

таким понимании ситуации. Если этот сдерживающий фактор будет устранен, Совет

Безопасности сможет выполнить возложенную на него ответственность, а Генеральный

секретарь сможет осуществить широкий круг инициатив.

Если проанализировать прогресс или, скорее, регресс в развитии политики Израиля

на оккупированной территории Палестины, то нас приведут в ужас явные свидетельства

усугубляющегося характера этой политики. Поведение Израиля, продиктованное

отчаянием и неповиновением, становится все хуже и хуже. Мы можем привести длинный

перечень актов агрессии, нарушения конвенций, актов террора и репрессий, грубого

осквернения и проявления обнажающего сейчас свое уродливое лицо расизма. Мы, так же

как и сторонники Израиля, являемся свидетелями осуществления государственной

политики, которая приобрела извращенный характер. Следствием этого являются

сообщения о разгуле насилия и актах самосуда, совершаемых незаконными израильскими

поселенцами. Малайзия обращается с призывом к США и другим странам дать объективную

оценку ухудшению политики Израиля в оккупированной Палестине. Реально ли ожидать

или надеяться, что такая политика приведет к миру? Могут ли привести к чему-либо

хорошему предложения о так называемых выборах, сопровождаемые различными условиями и

ничего не обещающие и не признающие? Если государство является многократно

увеличенной копией живущего в нем человека, то что-то явно неладно и с человеком, и

с самим государством в Израиле.

Совет Безопасности должен изучить всю глубину и серьезность рассматриваемого им

вопроса. Совет Безопасности должен четко выразить свое возмущение и несогласие с

такой политикой. Обязанность Совета Безопасности - защищать палестинцев от такой

политики до тех пор, пока не будет достигнуто всеобъемлющее решение проблемы и не

будет восстановлено палестинское государство. Совет должен потребовать от Израиля,

как оккупирующей державы, соблюдения обязательств и обязанностей по Женевской

конвенции о защите гражданского населения во время войны от 1949 года, участником

которой является Израиль.

Я хотел бы обратить внимание Совета на те скромные цели, о которых я говорил

ранее. Это касается, в частности, вопроса определения мер по защите гражданского

населения на оккупированной палестинской территории. Генеральный секретарь в своем
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докладе от 21 января 1988 года (S/19443) наметил четыре основных тина защиты

гражданского населения на оккупированной территории. Они квалифицируются как

"физическая защита", "правовая защита", защита в форме оказания "общей помощи" и,

наконец, неосязаемая по своему характеру защита, которая обеспечивается внешними

учреждениями, включая, в первую очередь, международные средства массовой информации,

под рубрикой "защита путем обеспечения гласности". Нет сомнения в том, что

некоторые из намеченных в докладе Генерального секретаря мер, такие, как физическая

защита палестинского гражданского населения, хотя и идеальны сами по себе, но

представляют сложность для осуществления на практике. Однако имеется широкий круг

мер защиты, упомянутых в докладе, которые Совет может и должен рассмотреть для того,

чтобы мы смогли коллективно выполнить свой моральный и юридический долг по улучшению

бедственного положения палестинских граждан, живущих в условиях иностранной

оккупации.

Малайзия обращается к Совету с призывом серьезно рассмотреть этот доклад.

Более года данный доклад остается без внимания. Не может быть никаких оправданий

созданию препятствий на пути осуществления различных мер, упомянутых в этом докладе.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Малайзии за его

любезные слова в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Катара. Я приглашаю его занять место за

столом Совета и выступить с заявлением.

Г-Н АЛЬ-КАВАРИ (Катар) (говорит по-арабски): Г-н Председатель, прежде всего я

хотел бы поздравить Вас с вступлением на пост Председателя Совета в этом месяце. Мы

искренне надеемся, что Ваш обширный опыт, знание во всех деталях вопроса,

рассматриваемого Советом, и хорошо известное профессиональное мастерство позволят

Совету добиться желаемых результатов.

Я хотел бы поблагодарить представителя Соединенного Королевства за его

руководство работой Совета в прошлом месяце и отметить, что он осуществлял это

руководство в превосходной манере.

Сейчас Совет собрался для принятия мер, которые он должен был принять, когда он

впервые собирался по этому вопросу после того, как была начата героическая интифада

палестинского народа. Эти меры необходимы для защиты гражданского населения,

живущего в условиях оккупации, в соответствии с четвертой Женевской конвенцией

1949 года.
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Нет необходимости напоминать, что 22 декабря 1987 года Совет Безопасности

принял резолюцию, в которой он просил Генерального секретаря представить доклад о

положении на оккупированных арабских территориях. Доклад был представлен, и один

из самых важных его выводов заключается в том, что Женевская конвенция применима к

оккупированным палестинским территориям.

Совет должен был выполнить свои обязательства и настоять на выполнении

международных документов и принять резолюцию, которая способствовала бы выполнению

рекомедаций Генерального секретаря. Но меч вето по-прежнему висел над Советом,

заставив арабскую группу обратиться в Генеральную Ассамблею, которая была созвана

на заседание и 20 апреля 1989 года приняла резолюцию 43/233, призывающую Совет

Безопасности вновь рассмотреть принятие мер, необходимых для защиты гражданского

населения на оккупированных территориях, и добавила к формулировкам своих

предыдущих резолюций по этому вопросу ссылку о насущной необходимости принятия

необходимых мер защиты.

Были проведены консультации и заседания, но они не привели к каким-либо

действиям со стороны Совета из-за оппозиции одного государства-постоянного члена,

которое угрожало применить вето не только в отношении проектов резолюций, но также

и в отношении заявлений Председателя.

Если оглянуться назад, когда примерно два года назад началась интифада, можно

увидеть, что на нее не обратили должного внимания. Многие считали ее

кратковременными демонстрациями отдельных фанатиков, которые будут вскоре

подавлены. Эти люди не поняли, что искра, вспыхнувшая два года назад, превратилась

в пламя национальной революции. Многие полагали, что палестинский народ потерпел

поражение и сдался, а Израиль вынудил его принять его правление, не оставив этому

народу никакого другого выбора, кроме как принять Eait accompli.

Такое мнение привело к тому, что вопрос о Палестине отступил на второй план.

То же произошло и в Организации Объединенных Наций, где обсуждения по вопросу стали

ежегодным ритуалом, заканчивающимся принятием одних и тех же рекомендаций. Но

священная интифада поставила все на свои места, и вопрос о Палестине стал

справедливо рассматриваться как дело народа, восставшего против жестокой оккупации,

народа, который восстал во имя своей свободы, независимости, достоинства и создания

своего собственного независимого государства на своей национальной территории.
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Совет Безопасности несет особую ответственность за выполнение международных

конвенций, включая Четвертую Женевскую конвенцию. Генеральная Ассамблея

неоднократно подтверждала применимость этой Конвенции к оккупированным арабским

территориям, что означает, что Совет Безопасности не имеет другого выхода, кроме

как четко высказаться по этому вопросу, и что те, кто выступает против подобных

решений Совета, должны нести ответственность перед всем международным сообществом

за продолжающее нарушение оккупационными властями этой Конвенции и эскалацию

политики терроризма и подавления в отношении палестинского народа.

Мужественная палестинская интифада, которая бушует на оккупированных

палестинских территориях, является законным правом этого народа в борьбе за

самоопределение, правом, признанным в документах Организации Объединенных Наций и

правом, которое осуществляют все народы мира и, прежде всего, народ этой державы,

которая осуществляет свое право вето и не дает Совету выполнить свои обязательства.

Нежелание Совета Безопасности выполнить свои обязанности по выполнению

Женевской конвенции о защите гражданского населения во время войны равнозначно

поощрению оккупанта на продолжение его политики, что в свою очередь приводит к

новым жертвам среди палестинского гражданского населения.

Простое сравнение числа мучеников сегодня и тогда, когда Совет Безопасности

начал рассматривать этот вопрос, подтверждает справедливость вывода, к которому мы

пришли. Это также поощряет Израиль на попрание международных норм и эскалацию

политики репрессий, направленной на подавление палестинской интифады.

Израильский враг зашел так далеко в своей практике, что даже отрицает права

человека за населением оккупированных территорий, как было недавно отмечено

"Международной амнистией" и в последнем ежегодном докладе государственного

департамента Соединенных Штатов. Сейчас мы видим, что поселенцы получили полную

свободу действий для того, чтобы нападать на палестинское население, стрелять в

него и захватывать его имущество.

Все факты свидетельствуют о том, что поселенцы не несут никакой

ответственности по закону. Скорее наоборот, незаконные оккупационные власти их

поощряют и благославляют. Это не удивительно: создание самих поселений является

причиной трагедии палестинского народа. Именно поселения лежат в основе планов

создания "Великого Израиля".
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Израильский расизм принял самые вопиющие формы, требуя, чтобы палестинцы

носили значки, с помощью которых их можно было бы отличить от евреев. Политика

Израиля достигла кульминации в осквернении чувств арабов и мусульман, когда они

самым отвратительным образом осквернили Священный Коран и когда премьер-министр

сослался на пророка Мохаммеда, - да будет ему благословенье господне, - обвинив его

в том, что он изменил и не сдержал своего слова. Мы не знаем, к чему приведет

расистская психология, если международное сообщество, представленное в Совете,

будет и далее безразлично относиться к подобной практике. Также мы не знаем, к

каким серьезным последствиям может привести подобная практика, которая оскорбляет

чувства всех арабов и мусульман. Мы не знаем, какая еще политика заслуживает

осуждения Советом, если такая политика не осуждается. О каких правах можно

говорить после таких нарушений? Какие еще международные договоры не нарушаются в

результате такой политики?

От имени моей страны я призываю Совет выполнить свою историческую

ответственность в этом вопросе и предпринять такие действия, которые защитят

гражданское население и сохранят человеческое достоинство в соответствии с

международными конвенциями.
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ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Катара за

любезные слова в мой адрес.

Следующий оратор в моем списке - представитель Израиля. Я приглашаю его

занять место за столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н БАЙН (Израиль) (говорит по-английски): Г-н Председатель, мне лично

приятно иметь возможность поздравить Вас с вступлением на пост Председателя Совета

Безопасности в июне. У меня нет сомнений в том, что Ваш богатый и известный всем

дипломатический опыт сыграет решающую и неоценимую роль в предстоящие дни и недели.

Я хотел бы также выразить признательность сэру Криепину Тикеллу за то, как он

руководил работой Совета Безопасности в прошлом месяце.

Недавно сессия Генеральной Ассамблеи была посвящена рассмотрению того же

самого вопроса, который стоит в сегодняшней повестке дня. Мы заслушали в зале

Генеральной Ассамблеи и в этом зале заявления некоторых представителей Группы

арабских государств. Эти заявления могут служить лишь в качестве еще одного

подтверждения того, что арабо-израильский конфликт нельзя разрешить на

международной конференции. Нет сомнений в том, как будет выглядеть такая

конференция, когда резолюции составляются еще до заслушивания заявлений всех

заинтересованных сторон. Арабо-израильский конфликт не может быть также

урегулирован до тех пор, пока будет сохраняться эта неистовая, воинственная

позиция, которая нашла отражение в звучащих здесь выступлениях.

Арабо-израильский конфликт нельзя разрешить здесь: его нельзя разрешить

огульными обвинениями, экстремистскими требованиями и бесплодными дискуссиями в

Совете. Подобные дискуссии могут лишь подлить масла в огонь ненависти и

воинственности в нашем районе, и поэтому они непродуктивны - если исходить из того,

что наша общая цель состоит в изыскании позитивных решений, ведущих к миру.

Позвольте мне напомнить Совету Безопасности еще раз о том, что пламя войны

раздувается не кем иным как ООП, ООП, которая стремится говорить сдержанно

по-английски, в то время как на арабском языке она призывает к войне.

В западном мире ООП заявляет об отказе от терроризма и стремлении жить в

мире. Арабский мир слышит другие слова:

"Мы освободим Палестину шаг за шагом ... мы сделаем все для того, чтобы

раздвинуть [границы нашего государства], с тем чтобы осуществить наши

притязания на всю землю Палестины",
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заявил Абу Ияд, заместитель Арафата, в декабре прошлого года в кувейтской газете.

Сам Ясир Арафат коварно говорит о "мире Саладдина". Те из нас, кто знаком с

историей, видимо, вспомнят, что после того, как Саладдин договорился о перемирии с

крестоносцами, он сразу же вновь напал на них и уничтожил их крепости на святой

земле.

Пару дней тому назад, 4 июня, удалось предотвратить террористический план

массовых убийств на наших северных границах, лишь благодаря бдительности

израильских сил обороны. Восемь дополнительных террористических акций ООП через

границу удалось таким же образом предотвратить, и это с того времени, как Арафат

якобы отказался от терроризма в декабре 1988 года.

ООП, объявляя о своем отказе от терроризма, продолжает, тем не менее, свою

кампанию террора. Наиф Хаватма, лидер идущего в русле ООП "Демократического

фронта", четко изложил намерения ООП, когда он заявил агентству Рейтер в Дамаске

21 апреля о том, что лидеры ООП, включая представителей арафатского движения

"Фатх", встретились в Тунисе и договорились о координации будущих нападений на

Израиль. Хаватма, выступая в Абу-Даби месяц спустя, заявил - и это было приведено

агентством Рейтер в сообщении 21 мая - следующее:

"Мы организовали недавно серию нападений на Израиль и организуем новые".

Сам Ясир Арафат заявил на пресс-конференции в Кувейте во вторник, 6 июня, два дня

тому назад, что ООП будет продолжать организацию террористических нападений на

Израиль. У Израиля нет никаких иллюзий относительно политики терроризма ООП.

Терроризм - это часть идеологии и стратегии ООП.

Совсем недавно, 6 апреля 1989 года, Арафат направил послание Генеральному

директору Всемирной организации здравоохранения. Это послание напечатано на бланке

с графической эмблемой ООП. Оно здесь у меня для того, чтобы показать его Совету.

Оно напечатано на бланке с графической эмблемой ООП, с картой государства, которое

они стремятся создать. Эта карта включает всю - я повторяю это - всю территорию,

"от реки Иордан до моря". Концепция Государства Израиль не фигурирует на картах

ООП или в ее идеологии. Она исключена из них.
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Это полностью соответствует Уставу ООН, который остается в силе по сей день.

Арафат объявляет Устав "кадок" - что бы это ни означало, однако одновременно он

заявляет, что у него нет полномочий изменить его. Соответственно единственная цель

ООП по-прежнему состоит в подстрекательстве к насилию и войне и возможной

ликвидации Израиля.

Серьезной ошибкой и трагедией палестинского движения всегда было то, что оно

избирало экстремистский вариант, исключая любые компромиссы, - все или ничего.

Таким образом они действовали в 30-е годы, когда они солидаризировались с муфтием

Иерусалима Хаджем Амином аль-Хусейни, который из нацистской Германии, где он

проживал, призывал к ликвидации еврейской общины в Палестине. Палестинцы

неоднократно отвергали компромисс: в 194 7 году - план раздела; в 196 7 году -

компромисс после шестидневной войны; и в 1978 году - кэмп-дэвидские соглашения.

Солидаризируясь в прошлом с экстремистами, они причинили ущерб своему делу, и

возможности изыскания мирной реализации их чаяний были на долгие годы похоронены.

К сожалению, некоторые палестинские арабы готовы повторить ту же горькую

ошибку, прибегая к экстремизму и солидаризируясь с крайними вариантами, вместо

того, чтобы вступить на путь диалога, компромисса и подлинного поиска мирного

политического решения.

Мы неоднократно слышим утверждения о том, что источником войны на Ближнем

Востоке является Израиль. Слушая здесь некоторые из выступлений, можно подумать,

что Израиль в один прекрасный день начал завоевательную кампанию с целью захвата

территории, которую некоторые из ораторов называли "палестинской территорией", и в

настоящее время отказывается вести переговоры о мире.

Некоторые члены Совета знают истину, поскольку они пережили это время. Однако

некоторые члены Совета, возможно, слишком молоды, чтобы помнить это. Позвольте мне

поэтому поделиться с членами Совета некоторыми личными воспоминаниями и мыслями.

1929 год, год, в котором я родился, помнят в Израиле как год массового убийства

топорами и ножами 66 беспомощных, невинных еврейских поселенцев в Хевроне, семьи

которых жили там на протяжении многих поколений. 1929 год был годом, когда

организовывались погромы по всей Палестине против мирных еврейских общин,

проживающих под британским управлением. Они убивали нас, и нас же называли

агрессорами.
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В середине 30-х годов эта трагическая история повторилась под руководством

муфтия Иерусалима, Хаджы Амина аль Хусейни. В то время, как и сегодня, они

представили свои акты убийств и терроризма против невинных граждан как "арабское

восстание". И снова они убивали нас, и нас же называли агрессорами.

В 1947 году, до предоставления независимости, я служил добровольцем в

подразделениях, охраняющих Иерусалим, кибуцы и сельскохозяйственные поселения от

нападений через северную и восточную границы. И вновь мы защищали себя, и нас же

называли агрессорами.
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Вновь в 1948 году, когда Израиль восстановил свою независимость и на нас

напали семь арабских стран, все мы добровольно выступили на защиту возрожденного

государства. Я воевал в составе сил обороны Израиля в Галилее, в пустыне Негев и

дошел до Эйлата, я носил один из шести имевшихся у нас пулеметов, страшно

устаревшие даже для того времени. Шесть пулеметов - таково было в то время все

пулеметное вооружение сил обороны. Семь из моих одноклассников, то есть больше

четверти учеников нашего класса в Иерусалиме, погибли, защищая само наше

существование. Многие были ранены. Один из моих коллег, Шломо Аргов, был тогда

ранен, причем много лет спустя, в 1982 году, будущи послом Израиля в

Великобритании, он был ранен вновь, когда в Лондоне террористы ООП выстрелили ему в

голову. Сегодня мой одноклассник и друг посол Аргов по-прежнему полностью

парализован и находится в госпитале Хадасса в Иерусалиме.

В 1948 году семь арабских стран напали на государство Израиль, государство

размером с Массачусетс или Нью-Джерси в Соединенных Штатах или Уэльс в Соединенном

Королевстве, занимающее территорию в одну десятую территории Югославии, одну

шестнадцатую территорию Финляндии, государство со слабо вооруженной и

немногочисленной армией, защищавшее свое существование перед лицом агрессии стран,

размеры, население и военная мощь которых в сотни раз превосходили наши. И

несмотря на это, нас называли агрессорами.

В 196 7 году мы слушали воинственные угрозы и смотрели по телевидению сообщения

из арабских стран с призывами уничтожить Еврейское государств. Они подробно

рассказывали о том, как именно они планировали уничтожить нас всех. Моя семья,

включая мою четырехлетнюю дочь, помогала строить бомбоубежище в Иерусалиме, в

надежде моля бога о том, чтобы неминуемая война не разразилась. И все же нам

пришлось пережить агрессивную войну, а затем еще одну - в 1973 году, всего лишь

шесть лет спустя. Вновь и вновь мы были вынуждены защищаться, и, тем не менее, нас

называли агрессорами.

Вот некоторые из моих личных воспоминаний о нашей так называемой агрессии.

Всю свою сознательную жизнь я защищал Израиль. Защищая само существование нашего

государства, погибли 16 740 граждан Израиля. А тут, в Совете Безопасности,

представители государств обвиняют Израиль в агрессии, оккупации, стремлении к

экспансионизму.
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Я помню 196 7 год. Не Израиль тогда блокировал Тиранекий пролив. Не Израиль

приказал войскам Организации Объединенных Наций уйти с Синая, чтобы расчистить путь

для агрессии и войны. Мы настоятельно просили нашего соседа в востока не нападать

на еврейский Иерусалим, и некоторые в этом зале, возможно, помнят о хорошо

известном телефонном разговоре между президентом Насером и королем Хуссейном, в

ходе которого утверждалось, что "победа" арабских армий неизбежна, а Тель-Авив,

якобы, вот-вот падет. Руководствуясь этой ложной информацией, Иордания напала на

нас, надеясь одержать решающую победу. Как членам Совета хорошо известно, шесть

дней спустя мы оказались в Иудее, Самарии, Газе, в Синайской пустыне и в

Иерусалиме, воссоединенной столице Израиля, городе, который был единым городом в

течение 3000 лет и который лишь на протяжении 19 лет был разделен в результате

арабской агрессии.

Однако, если послушать некоторые выступления, звучащие в этом зале, может

создаться впечатление, что мы решили напасть и захватить земли и что поэтому теперь

уход с территории является условием, выполнение которого необходимо даже для того,

чтобы некоторые арабские страны вступили с нами в диалог и переговоры о мире.

Звучащие в этом зале заявления могут создать впечатление, что до 196 7 года

арабские государства призывали к миру и что 196 7 год отнюдь не был годом, когда

Израиль оказался перед неизбежной опасностью нападения со стороны трех его

соседей. И тем не менее, несмотря на все ложные заявления и обвинения,

прозвучавшие в этом зале, несмотря на атмосферу воинственности и бойкота, созданную

вокруг нас в регионе, как мое правительство, так и я лично, смотрим на вещи с

оптимизмом. Мы надеемся и верим, что необъективное, пристрастное отношение к нам

уйдет в прошлое - и я надеюсь скоро - и в международном сообществе возобладает

разум и в том, что касается раздираемого войнами Ближнего Востока.

Организация Объединенных Наций успешно содействует достижению мирных решений в

таких случаях, когда все стороны в конфликтах искренне стремятся к миру и проявляют

готовность к мирному диалогу и прямым переговорам для достижения мира.

К сожалению, в том, что касается арабо-израильского конфликта, мы пока не

достигли такого этапа. На Ближнем Востоке, с одной стороны, мы имеем
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воинственность, терроризм, насилие и призывы некоторых арабских стран покончить с

Израилем, а, с другой стороны - призывы Израиля к началу диалога о мире. С одной

стороны, мы имеем "поэтапный план" ООП, который предусматривает поэтапное

уничтожение Израиля, а, с другой стороны - призыв Израиля к отказу от

воинственности в пользу мирной атмосферы, в пользу урегулирования проблемы беженцев

и решения палестинской проблемы во всех ее аспектах. Мы считаем, что это вполне

достижимо с помощью диалога, выборов и мирных переговоров относительно

промежуточных и постоянных решений.

Неужели члены Совета верят в том, что можно стремиться к миру, размахивая

мечом? Неужели можно добиться мира, когда кругом царит насилие? Неужели

недостаточно урока Ливана?

Пока Совет проводит сегодняшнее заседание, 40 000 сирийских солдат оккупируют

Ливан, подвергают бомбардировкам ни в чем не повинное гражданское население,

убивают людей сотнями и ранят тысячами. Они утверждают, что делают это во имя

мира. Могу лишь сказать, что с такими "сторонниками мира", как Сирия, Ливану не

нужны никакие враги.

Арабы убивают арабов не только в Ливане. ООП, которая якобы отказалась от

терроризма, повседневно подстрекает к террору не только против израильтян, но и

против самих же палестинских арабов. С декабря 1987 года террористами в Иудее,

Самарии и Газе были предприняты сотни посягательств на жизнь палестинских арабов.

Тридцать четыре палестинских араба были убиты ООП - и, по-видимому, за прошедшие

два дня к этому печальному списку добавились еще три имени - кроме того,

124 человека были ранены. И этот террор ООП нарастает. В 1988 году 35 процентов

из числа жертв арабского насилия составляли арабы, в то время как за первые четыре

месяца 1989 года их доля составила 78 процентов от числа жертв. Из

748 террористических актов, зафиксированных за четыре месяца 1989 года, с января по

апрель, 323 были направлены против палестинских арабов. Они убивают тех

палестинцев, которые осмеливаются поднять свой голос, тех, кто стремится к диалогу

и миру, тех, кто возражает против террора и насилия. Мирное урегулирование через

проведение выборов
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и диалога не может быть достигнуто до тех нор, пока торжествуют террор и насилие,

будь они направлены против еврев или арабов. Устрашение и убийства - это анафема

для таких понятий, как демократия, переговоры и мир.

Мы искренне хотим изменить статус-кво, продвинуться к лучшему будущему для

всех. А сделать это можно, приложив значительные согласовенные усилия для того,

чтобы выйти из порочного круга насилия и разрядить атмосферу враждебности и

недоверия.

Я хотел бы подчеркнуть, что правительство Израиля категорически выступает

против всех актов насилия и будет и далее выступать против них и делать все

возможное для их предотвращения. Израиль непоколебимо верит в поддержание

правопорядка и никто, будь-то еврей или араб, не имеет права прибирать закон к

своим рукам.
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14 мая 1989 года правительство Израиля одобрило реалистичную и практически

осуществимую мирную инициативу, основными компонентами которой являются следующие.

Во-первых, Израиль считает важным то, что мир между Израилем и Египтом,

основывающийся на кэмп-дэвидских соглашениях, служит основным элементом для все

более широкого распространения мира в регионе, а также призывает к совместным

усилиям по укреплению мира и его распространению на основе продолжающихся

консультаций.

Во-вторых, Израиль призывает к установлению мира с ним те арабские

государства, которые продолжают оставаться с ним в состоянии войны, что

содействовало бы всеобъемлющему урегулированию арабо-израильского конфликта,

включая его признание, начало прямых переговоров, прекращение бойкота, установление

дипломатических отношений, прекращение враждебной деятельности в международных

институтах или форумах, а также начало регионального и двустороннего сотрудничества.

В-третьих, Израиль призывает предпринять международные усилия для разрешения

проблемы жителей арабских лагерей беженцев в Иудее, Самарии и секторе Газа, которое

способствовало бы улучшению их жилищных условий и их реабилитации. Израиль готов

принять участие в таких усилиях.

В-четвертых, для продвижения ведущего к миру политического процесса

переговоров Израиль предлагает провести свободные и демократические выборы среди

палестинских арабов, населяющих Иудею, Самарию и сектор Газа, в атмосфере,

свободной от насилия, угроз и террора. В ходе этих выборов должны быть определены

представители для ведения переговоров о переходном периоде самоуправления. Этот

период стал бы пробой на предмет возможности сосуществования и сотрудничества. На

более позднем этапе уже велись бы переговоры об окончательном урегулировании, в

ходе которых должны быть изучены все предлагаемые варианты согласованного

урегулирования и достигнут мир между Израилем и Иорданией.

В-пятых, все эти шаги следует осуществлять одновременно.

Израиль призывает международное сообщество поддержать его инициативу.

Экстремистские, нереалистичные и невыполнимые требования не могут привести к

какому-либо решению. Ложные обвинения и лицемерие не приведут к соглашениям.
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Единственным надежным и прагматичным подходом является постепенность на основе

демократического процесса. Вопросы, которые придется рассматривать на переговорах,

слишком сложны, а эмоции укоренились слишком глубоко для того, чтобы начинать

движение сразу непосредственно к окончательному урегулированию. Следовательно,

крайне необходим какой-то переходный период.

Позвольте нам напомнить, что мир с Египтом был достигнут тоже посредством

промежуточных этапов, которые растянулись на пять лет. Мирный процесс тогда

начался с соглашения о разъединении, подписанного в январе 1974 года, за которым

последовало промежуточное соглашение от сентября 1975 года. Три года спустя были

подписаны кэмп-дэвидские соглашения, и, наконец, в 1979 году этот процесс увенчался

подписанием мирного договора.

Политические платформы зачастую основываются на концепциях безопасности,

создающихся на базе опыта прошлого и настоящего. Дружественные и мирные отношения

необходимо сначала вселить в умы людей. Поэтому свободные и демократические выборы

привели бы к переходному периоду самоуправления, за время которого мы все должны

посвятить себя дальнейшему процессу укрепления доверия в регионе. За ним

последовали бы переговоры об окончательном урегулировании. На них должны быть

рассмотрены все взгляды, предложения и планы достижения согласованного

урегулирования. Только путем изменения до и во время переходного периода атмосферы

враждебности, терроризма и насилия на атмосферу доверия, диалога и мира можно будет

за столом переговоров достичь согласованного окончательного урегулирования.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Израиля за

любезные слова, сказанные в мой адрес.

Г-н ПЕНЬЯЛОСА (Колумбия) (говорит по-испански): Г-н Председатель, моя

делегация прежде всего хотела бы поздравить Вас со вступлением на пост Председателя

в текущем месяце. У Вас за плечами - долгая и успешная профессиональная карьера,

которая снискала Вам уважение всего дипломатического мира. Кроме того, за те

несколько недель, которые Вы работаете с нами, нам стали известны многие Ваши

заслуживающие восхищения личные качества и черты. Мы убеждены, что Вы будете

руководить работой Совета умело и мудро.
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Мы также хотели бы выразить нашу признательность послу Соединенного

Королевства сэру Криспину Тикеллу, продемонстрировавшему обширный опыт во время

руководства нашей работой в прошлом месяце. Мы сожалеем, что ряд выдвинутых им

инициатив, хотя и тщательно и с большим умом разработанных, не принесли никаких

результатов. Естественно, что это послужило для него предметом глубокого

разочарования.

Мы пришли сегодня в Совет вовсе не для того, чтобы рассказывать о

резолюциях 242 (196 7) и 338 (1973), одна из которых была принята около 22 лет назад

и обе из которых игнорируются как раз теми сторонами, которые больше всех призывали

к их выполнению. Мы пришли сюда не для того, чтобы говорить о незаконности

израильских поселений на оккупированных территориях. Мы пришли сюда не для того,

чтобы говорить о необходимости созыва международной мирной конференции по Ближнему

Востоку. Не собираемся мы также говорить и о необходимости скорейшего создания на

оккупированных территориях Палестинского государства, и, конечно, мы пришли сюда

совсем не для того, чтобы говорить о недопустимости захвата территорий с помощью

силы или же о необходимости признания суверенитета, территориальной целостности и

политической независимости всех государств региона и их праве жить в мире,

свободном от какой бы то ни было угрозы применения силы.

Мы пришли сюда отнюдь не для того, чтобы выступать по какому-либо из этих

вопросов, ибо мнение и воля почти всех государств на планете выражаются уже в

течение 22 лет как в Генеральной Ассамблее, так и Совете Безопасности, и мы

убеждены, что у нас и в дальнейшем еще будет не единственная возможность обсудить

эти вопросы и просить заинтересованные стороны, а также всех членов Совета

Безопасности, и особенно его постоянных членов, мобилизовать международное

сообщество на содействие началу эффективного процесса переговоров, направленных на

установление мира и безопасности в регионе.

Истинная душевная боль и глубочайшая озабоченность заставили Колумбию принять

участие в разработке проекта резолюции, содержащегося в документе S/2O6 77,

принятием которого, мы надеемся, Совет даст понять Израилю, что преисполненное

негодования международное сообщество не может смотреть сквозь пальцы на

продолжающиеся нарушения прав человека, определенных в Уставе Организации
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Объединенных Наций и провозглашенных во Всеобщей декларации прав человека,

сороковую годовщину которой мы праздновали в декабре прошлого года, а также на

невыполнение Женевской конвенции о защите гражданского населения во время войны.

Мы просто хотим, чтобы Совет официально заявил о своем протесте касательно

этих нарушений и невыполнения конвенции, которые приводят к столь многочисленным

жертвам и тяжким страданиям палестинского народа.

Мы слышать даже не хотим тех доводов, что, мол, проект резолюции должен быть

более сбалансированным, если мы хотим, чтобы по нему был достигнут консенсус. Мы

убеждены, что никто не может со всем основанием утверждать, что положение на

оккупированных территориях сбалансировано хоть с какой-нибудь точки зрения. Весь

мир является свидетелем этого дисбаланса.

Так давайте же предпримем усилие для того, чтобы обеспечить наконец

прекращение совершаемых в Палестине нарушений основных прав человека.
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ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представлителя Колумбии за

любезные слова, сказанные в мой адрес.

Г-н НОГЕЙРА-БАТИСТА (Бразилия) (говорит по-английски): Прежде всего я хотел

бы, г-н Председатель, поздравить Вас с вступлением на пост Председателя Совета

Безопасности в июне и пожелать Вам больших успехов в выполнении возложенной на Вас

трудной задачи. Будьте столь добры, г-н Председатель, и передайте нашу

признательность за усилия, приложенные на посту Председателя Совета в мае, Вашему

предшественнику, Постоянному представителю Соединенного Королевства Послу Тикеллу.

К нам опять поступают сообщения о расширении репрессивных мер, применяемых

Израилем на оккупированных палестинских территориях. Из различных источников нас

информируют о том, что в числе этих мер - продолжение практики использования

огнестрельного оружия против беззащитного палестинского гражданского населения,

практика административного задержания, введение комендантского часа, разрушение

жилищ и закрытие школ, акты проявления религиозной нетерпимости и неуважения

религиозных чувств, введение опознавательных значков для палестинских рабочих и

нападения израильских поселенцев на палестинцев, проживающих в этих районах. Эти

меры являются нарушением Четвертой Женевской конвенции 1949 года о защите

гражданского населения во время войны, равно как и других конвенций и протоколов в

области прав человека, подписанных или ратифицированных Израилем. Более того,

принятие этих мер полностью противоречит решениям Совета Безопасности, отраженным в

таких документах, как резолюции 605 (1987), 607 (1988) и 608 (1988), если вести речь

лишь о решениях, принятых в последнее время.

Совет вновь столкнулся с необходимостью принятия решения, которое отражало бы

нашу общую позицию, состоящую в том, что Израиль должен полностью выполнять свои

международные обязательства. Поэтому Совету Безопасности следует сейчас

сосредоточить свои усилия на обеспечении сотрудничества Израиля в деле недопущения

применения израильскими военными и полицейскими силами, равно как и израильскими

поселенцами в Газе и на Западном берегу, репрессивных мер в отношении беззащитных

палестинцев, мер, которые широкой мировой общественностью рассматриваются как

нарушения прав человека на оккупированных территориях. В то же время мы должны

добиться того, чтобы израильское правительство признало юридическую правомерность

применения положения Четвертой Женевской конвенции о защите гражданского населения
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во время войны к населению оккупированных территорий и стало во всех обстоятельствах

действовать в соответствии с обязательствами, налагаемыми на него как на

оккупирующую державу и участника этой Конвенции. И наконец, Совет должен утвердить

рекомендации, содержащиеся в январском 1988 года докладе (S/19443) Генерального

секретаря, в том, что касается безопасности и защиты палестинского гражданского

населения, живущего в условиях израильской оккупации.

Бразильская делегация готова голосовать за принятие проекта резолюции,

составленного в соответствии с этими принципами. Мы искренне надеемся на то, что

никто не станет блокировать усилия Совета, направленные на выполнение возложенных на

него обязательств и оправдание надежд международного сообщества, на принятие

резолюции, которая могла бы помочь облегчить тяжелое положение палестинского народа.

Позвольте мне также выразить надежду на то, что в палестинском вопросе мирный

процесс может быть быстро продвинут вперед. Мы с интересом и предельным вниманием

следим за политике-дипломатическими усилиями, прилагаемыми для решения этой сложной

проблемы, урегулирование которой открыло бы путь к решению других остростоящих

ближневосточных проблем, таких, как восстановление национального единства и

суверенитета Ливана. Моя делегация положительно отнеслась бы к возможности

использования Совета Безопасности в качестве форума для официального и

неофициального обмена мнениями, который мог бы способствовать достижению путем

переговоров мирного и прочного решения вопроса, дольше других стоящего на повестке

дня Организации Объединенных Наций, - вопроса о Палестине.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Бразилии за

любезные слова, сказанные в мой адрес.

Следующим оратором в моем списке значится представитель Пакистана. Я приглашаю

его занять место за столом Совета и выступить с заявлением.

Г-Н ШАХ НАВАЗ (Пакистан) (говорит по-английски): Я приветствую Вас,

г-н Председатель, на посту Председателя Совета Безопасности в июне. Ваше вступление

на пост является источником глубокого удовлетворения для меня лично и для всей

пакистанской делегации. Мы помним о традиционных узах, связывающих наши две страны

отношениями теплой дружбы и тесного сотрудничества. Проходящий сейчас визит в

Соединенные Штаты премьер-министра Пакистана является наиболее поздним проявлением

существующих между нами взаимовыгодных отношений. Мы уверены в том, что Ваш богатый
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опыт и Ваше дипломатическое искусство позволят Вам успешно руководить работой Совета

по рассмотрению всех важных вопросов, одним из которых является вопрос,

рассматриваемый нами сегодня.

Позвольте мне, г-н Председатель, воспользоваться предоставленной возможностью и

выразить нашу благодарность Вашему предшественнику, Постоянному представителю

Соединенного Королевства г-ну Криспину Тикеллу, за превосходное руководство работой

Совета Безопасности в мае.

Прошло уже почти четыре месяца со времени проведения в феврале этого года

заседаний Совета для рассмотрения вопроса о положении на оккупированной палестинской

территории. Та серия заседаний способствовала привлечению внимания мирового

сообщества к достойной осуждения политике и практике Израиля в Палестине;

подчеркнула необходимость строгого соблюдения Израилем Женевской конвенции 1949 года

о защите гражданского населения во время войны; особо отметила настоятельную

необходимость достижения, под эгидой Организации Объединенных Наций, всеобъемлющего,

справедливого и прочного урегулирования ближневосточного конфликта. Печально, что

за время, прошедшее после принятия резолюций 605 (1987), 607 (1988) и 608 (1988),

Совету Безопасности не удалось выступить с осуждением Израиля за демонстрируемое им

пренебрежение к нормам международного права и воле международного сообщества.

На своем заседании, состоявшемся в Алжире в ноябре прошлого года, Национальный

совет Палестины признал резолюции 242 (1967) и 338 (1973) Совета Безопасности в

качестве основы для созыва международной мирной конференции с участием постоянных

членов Совета Безопасности и всех заинетересованных сторон, включая и Организацию

освобождения Палестины, на равных правах. К сожалению, негативно откликнувшись на

палестинскую инициативу, Израиль упустил прекрасную возможность для начала истинно

мирного процесса и пердпочел продолжать свою бесплодную политику репрессий и

использования силы, которая перед лицом новых, зарождающихся реалий фактически

перестает быть политикой вообще.

Воистину трагично то, что каждый день на оккупированных территориях израильские

войска убивают, ранят или пытают кого-либо из палестинцев - мужчин, женщин и детей.

По последним данным, опубликованным организацией "Проект базы данных по правам

человека палестинского народа", с начала интифады погибло 611 палестинцев; 118 из
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них - дети в возрасте до 15 лет. Сообщалось, что, выступая перед членами Комиссии

по иностранным делам и вопросам обороны кнессета, министр обороны Израиля лично

признал, что число палестинцев, получивших ранения, составило 10 000 человек; в

тюрьмы было помещено 35 000 человек, 7000 из которых по-прежнему находятся в

заключении.
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Авторитетные газеты, такие, как "Нью-Йорк тайме" и "Вашингтон пост", чуть ни

каждый день изобилуют сообщениями об израильских зверствах, совершаемых по

отношению к палестинскому народу. 7 мая "Нью-Йорк тайме" сообщила о том, что было

убито три палестинца и ранено более чем 138 человек. В номере "Вашингтон пост" от

1 июня сообщалось о том, что израильский солдат выстрелом в голову убил

восьмимесячного арабского мальчика. В соответствии с другим сообщением "Нью-Йорк

тайме", от 17 мая, израильские солдаты также, применив огнестрельное оружие, убили

13-летнего мальчика. В ходе последнего из подобных инцидентов, освещенного газетой

"Нью-Йорк тайме" от 30 мая, израильские поселенцы на Западном берегу убили

14-летнюю палестинскую девочку.

Все это трагические события, которые не могут оставить безучастным

международное сообщество. Помимо применения огнестрельного оружия и убийств

израильские власти продолжают проводить свою политику, в соответствии с которой они

разрушают дома, используют комендантский час и депортируют видных палестинцев. Не

остались в стороне даже просветительные учреждения. Согласно информации,

поступившей от Ближневосточного агентства Организации Объединенных Наций для помощи

палестинским беженцам и организации работ (БАПОР), с февраля 1988 года занятия

практически во всех школах на Западном берегу носили спорадический характер, что

представляет собой угрозу для будущего целого поколения молодых палестинцев. Меры

временного характера, предпринимаемые для того, чтобы палестинские дети могли

по-прежнему получать начальное образование, встречают сопротивление со стороны

израильских властей.

Характерный для палестинской трагедии цикл репрессий и протестов, угнетения и

насилия, неповиновения и репрессалий по-прежнему вызывает у международного

сообщества глубокую обеспокоенность.

Своей героической борьбой на оккупированных Израилем территориях, а также

своей поистине исторической политической инициативой народ Палестины

продемонстрировал, что этому народу суждено быть свободным и что его борьбу за

восстановление своей национальной независимости и государственности при помощи

политики репрессий и применения силы подавить не удастся. Как сказал Ясир Арафат:

"Данное восстание - это подлинно народная революция в действии".



АН/ет S/PV.2865

42

(Г-н Шах Наваз, Пакистан)

Решительная борьба палестинского народа в сочетании с мирной инициативой,

выдвинутой Председателем Ясиром Арафатом, убедили международное сообщество в том,

что появилась возможность урегулирования палестинской проблемы на основе

конструктивного диалога. Последним остающимся препятствием на пути к миру на

Ближнем Востоке, к решению ближневосточной проблемы, центральное место в которой

занимает вопрос о Палестине, является то, что Израиль по-прежнему предпочитает

закрывать глаза на серьезность положения и не признавать несомненных реальностей

обстановки.

Выдвигаемая израильскими властями так называемая "мирная инициатива" была

справедливо охарактеризована как пример фиктивной демократии. Представляется, что

единственная функция, которую в соответствии с израильским планом будут выполнять

избранные делегаты, будет состоять в том, чтобы механически обеспечивать поддержку

политики, проводимой оккупирующей державой. Палестинские представители справедливо

отметили, что до тех пор, пока израильские предложения относительно проведения

выборов будут оставаться в отрыве от конечной цели осуществления права

палестинского народа на самоопределение, они будут представлять собой не больше не

меньше, как орудие, используемое для увековечения израильской оккупации.

Лживость и несостоятельность израильских предложений о выборах были отмечены

на состоявшейся недавно в Касабланке встрече в верхах представителей арабских

стран. Участники встречи поддержали позицию Палестины по этому вопросу и призвали

к проведению выборов после того, как Израиль уйдет с оккупированных палестинских и

арабских территорий, - выборов под международным контролем, осуществляемым в рамках

всеобъемлющего мирного плана, направленного на то, чтобы обеспечить палестинскому

народу возможность осуществить свое право на самоопределение.

Мы, в Пакистане, привержены поддержке справедливой борьбы палестинского народа

и стремимся к тому, чтобы в один прекрасный день Палестина смогла занять свое

законное место в содружестве наций. Наша приверженность делу палестинского народа

была вновь подтверждена премьер-министром Беназир Бхутто в послании г-ну Ясиру

Арафату, направленном в связи с его избранием президентом Палестинского

государства. "В борьбе за свободу палестинцев, - заявила премьер-министр, - народ

Пакистана будет и впредь идти плечом к плечу со своими палестинскими братьями".
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Сейчас, когда XX век близится к концу, и мы приближаемся к мирному

урегулированию некоторых из самых трудноразрешимых проблем, неуступчивость Израиля

и его неизменная приверженность политике, целиком и полностью разоблаченной и

дискредитированной в результате происходящих событий, обращает на себя внимание как

достойная сожаления несообразность, как черное пятно, маячащее перед глазами и

подрывающее представление международного сообщества о мире и справедливости во всем

мире. Основа для мира на Ближнем Востоке уже существует, и она получила полную

поддержку со стороны Генеральной Ассамлеи; эта основа заключается в предложении о

созыве международной мирной конференции по Ближнему Востоку под эгидой Организации

Объединенных Наций с участием на равных условиях всех сторон в конфликте, включая

Организацию освобождения Палестины. Совету Безопасности надлежит дать Израилю

понять, что добиться урегулирования палестинской проблемы, которая является

сердцевиной ближневосточного вопроса, возможно лишь при помощи подобной

международной конференции.

Тем временем Совет Безопасности должен принять решительные меры к тому, чтобы

обеспечить международную защиту гражданскому палестинскому населению и облегчить

страдания безоружных палестинцев на оккупированных территориях, особенно женщин и

детей. Необходимо заставить Израиль выполнить свои обязательства по Четвертой

Женевской конвенции от 12 августа 1949 года о защите гражданского населения во

время войны, участником которой он является.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Пакистана за

любезные слова, сказанные в мой адрес.

Г-н ПЕИЧ (Югославия) (говорит по-английски): Г-н Председатель, прежде всего,

мне хотелось бы сердечно поздравить Вас, представителя Соединенных Штатов, с

вступлением на пост Председателя Совета в текущем месяце. За то короткое время,

которое Вы работаете с нами в Организации Объединенных Наций в своем новом

качестве, Вы успели проявить исключительное дипломатическое искусство, мудрость

дипломата и, более того, исключительный дипломатический такт, что убеждает нас в

том, что Вы будете руководить работой Совета самым успешным образом.
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Я пользусь этой возможностью для того, чтобы от имени своей делегации выразить

нашу признательность послу Соединенного Королевства, сэру Криспину Тикеллу, который

очень успешно и эффективно руководил работой Совета Безопасности в мае.

На данном этапе развития международных отношений, который характеризуется

широкой ориентацией на диалог и конструктивное урегулирование некоторых нерешенных

международных проблем, ежедневно поступающие сообщения, свидетельствующие об

ухудшении положения на палестинских территориях, пребывающих под израильской

оккупацией, вызывают серьезную тревогу. Происходящее в результате применения

оккупационными властями все более и более жестоких мер резкое ухудшение положения

палестинского населения - самым наглядным примером тому в последнее время было

поведение вооруженных незаконных поселенцев в этом весьма взрывоопасном регионе -

вызывает понятную обеспокоенность и возмущение всего международного сообщества.

Серьезность ситуации, таящей в себе постоянную опасность развязывания новой

войны в регионе, и, в частности активизация репрессивной политики и практики

оккупационных властей, представляют собой, по мнению громадной части международного

сообщества, серьезную угрозу для мира и стабильности. Поэтому представляется

вполне естественным, что этот вопрос стал предметом обсуждения в Совете

Безопасности, стал одним из тех вопросов, которым этот орган уделяет максимальное

внимание, ибо громадное число стран желают и требуют того, чтобы Совет Безопасности

оказал активное содействие поиску путей и средств достижения прочного,

всеобъемлющего и справедливого урегулирования ближневосточного кризиса и

палестинской проблемы.

Понимание того, что прочное урегулирование ближневосточного кризиса и проблемы

Палестины может быть достигнуто лишь политическими средствами, то есть на основе

диалога и переговоров, разделяется громадным большинством стран мира.

Продолжающееся восстание палестинского населения, интифада, которое продолжается

уже второй год, свидетельствует о том, что положение, возникшее в результате

иностранной оккупации и попыток лишить палестинское население законных прав на

самоопределение и обладание своей собственной родиной, сохранить в неизменности

невозможно. Эти события также показали призрачность надежд на то, что законное



АН/ет S/PV.2865

45

(Г-н Пеич, Югославия)

стремление палестинцев к тому, чтобы свободно и самостоятельно определять свою

собственную судьбу, удастся подавить при помощи активизации репрессий и применения

оружия, которое уже привело к тому, что сотни палестинцев были убиты и тысячи

ранены.

С самого момента возникновения этой проблемы Югославия, наряду с большим

числом других стран, заявляет о необходимости изыскания такого решения, в основе

которого лежало бы уважение к реальностям, существующим в регионе, иначе говоря,

признание законных требований и прав палестинского народа в отношении

самоопределения и независимости, а также законной заинтересованности Израиля в

отношении того, чтобы, совместно со всеми другими странами региона, осуществлять

свое право на безопасность и существование в рамках международно признанных границ.

Соответственно, важные решения, принятые Национальным советом Палестины на его

девятнадцатой чрезвычайной сессии в Алжире, заявление г-на Ясира Арафата на сессии

Генеральной Ассамблеи в Женеве, а также принятые там важные решения, равно как и

американо-палестинский диалог, несомненно, способствовали устранению некоторых

существенных психологических и политических препятствий, стоявших на пути серьезных

усилий, направленных на то, чтобы положить начало такому мирному процессу, который

развивался бы в направлении политического урегулирования этой кризисной ситуации.
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К сожалению, порожденные этики событиями надежды самых широких кругов

международного сообщества не получили никакого отклика со стороны Израиля. Я также

хотел бы подчеркнуть в этой связи, что продолжение такой политики наносит

непоправимый ущерб самому израильскому народу, престижу Израиля и его интересам на

международной арене.

Поэтому исключительно важно в данный момент создать соответствующие условия и

атмосферу, способствующие осуществлению конкретных и решительных шагов в

направлении урегулирования проблемы. В качестве первого шага, который может

привести к ослаблению напряженности на оккупированных территориях, необходимо

обеспечить полное и последовательное осуществление Четвертой Женевской конвенции о

защите гражданского населения во время войны и тем самым предотвратить гибель ни в

чем не повинного и угнетенного палестинского населения на Западном берегу и в

секторе Газа.

Однако первопричина проблемы может быть прочно устранена только политическими

средствами на основе учета подлинных интересов и прав всех заинтересованных

сторон. По мнению подавляющего большинства стран, наилучшим средством достижения

этого является созыв международной мирной конференции под эгидой Организации

Объединенных Наций на основе резолюций 242 (196 7) и 338 (1973) Совета Безопасности

и других соответствующих резолюций при участии пяти постоянных членов Совета

Безопасности и всех непосредственно заинтересованных сторон, включая участие

Палестины на равноправной основе.

Путь, ведущий в этом направлении, несомненно, будет долог. Терпение и

настойчивость потребуются для того, чтобы изменить царившую не одно десятилетие

атмосферу конфликта и нетерпимости в направлении диалога, взаимного доверия и

уважения. Однако в то же время взрывоопасная ситуация на оккупированных

территориях не терпит дальнейших отлагательств. Совет Безопасности и вся

Организация Объединенных Наций несут основную историческую ответственность за

облегчение положения и эффективное содействие в отыскании прочного, справедливого и

всеобъемлющего урегулирования ближневосточного кризиса и проблемы Палестины.

, Если они не смогут этого сделать, угроза эскалации может реально повлечь за

собой собьггия, крайне опасные для международного мира и безопасности.
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Позвольте в заключение выразить от имени моей делегации надежду на то, что на

этот раз Совет Безопасности сможет принять проект резолюции, предложенный группой

стран - членов Совета Безопасности. Как уже говорилось, этот проект резолюции

представляет собой сдержанное и конструктивное предложение. Я хотел бы добавить,

что нами движет лишь стремление способствовать созданию атмосферы,

благоприятствующей началу процесса урегулирования этого сложного кризиса.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Югославии за

его любезные слова в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Кувейта. Я приглашаю его занять место за

столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н АБУЛХАСАН (Кувейт) (говорит по-арабски): Прежде всего я хотел бы

поздравить Постоянного представителя Соединенных Штатов Америки с вступлением на

пост Председателя Совета в этом месяце. Мы преисполнены надежды на то, что

дипломатическое искусство и присущая ему мудрость принесут пользу работе Совета

Безопасности и решению стоящих перед ним задач, а также станут залогом успеха

прений в Совете.

Я также хотел бы воспользоваться этой возможностью, чтобы поблагодарить

Постоянного представителя Соединенного Королевства сэра Криспина Тикелла за усилия,

предпринятые им на посту Председателя Совета Безопасности в прошлом месяце.

Совет Безопасности собрался для рассмотрения трагического положения на

Западном берегу и в секторе Газа, в районах, которые оккупированы Израилем и где

Израиль каждый день совершает ужасающие действия и угнетает народ, требующий всего

лишь осуществления своих основополагающих прав человека. Суть дела в том, что

политика и практика израильтян не просто ставят под угрозу или подрывают любые

усилия, направленные на выработку мирных инициатив. В реальности, и это ясно

выразило международное общественное мнение, эта политика и практика сейчас приняли

крайне варварские формы. Такие действия ведут к провокациям и агрессии, которые

подогреваются слепой ненавистью и высокомерием сионистов по отношению к тем, кому

по праву принадлежит земля, и ког|о они угнетают, а также ненавистью к их

национальной самобытности, религии, национальным чувствам - и, конечно же, к их

законным устремлениям. Да, ненависть и высокомерие ослепили сионистов. Теперь они

осмеливаются осквернять Священную Книгу - святыню для более чем 1 миллиарда
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мусульман. И такое поведение не новость для тех, кто осмелился осквернить все

святое - все священные традиции и нормы - и пролить кровь детей и матерей,

оплакивающих этих детей.

Враждебность и бранные слова израильтян в отношении Священного Корана и

выступление премьер-министра этой страны против ислама и святого Пророка это тяжкий

грех, совершенный сионистами, и еще одно звено в долгой цепи агрессивных актов,

предпринимаемых в отношении мусульманских святынь на земле Палестины - все это

ставит своей целью положить конец расширяющейся интифаде и подорвать ее благородные

цели.

Все мы изумлены, что Совет Безопасности, который отвечает за поддержание

международного мира и безопасности, не смог принять заявление, осуждающее эти

преступления. И, действительно, как получается, что он не может заставить Израиль

соблюдать международные резолюции и осуществить волю международного сообщества?

Чего ожидает Совет на оккупированных территориях, ничего не предпринимая против

оккупанта и агрессора? Он ожидает, чтобы израильтяне осуществили геноцид в

отношении тех палестинцев, которые по-прежнему остаются на своей земле? Ожидает ли

он, что сужающееся кольцо вокруг палестинского народа, смысл которого в том, чтобы

согнать палестинцев со своей земли, сомкнётся окончательно и высвободит

пространство для новых колониальных поселений, обитатели которых - вооруженные до

зубов банды экстремистов со всех концов света, которые на виду у всего мира

ежедневно используют закон джунглей против мирных палестинских деревень, оставляя

за собой смерть и руины?

Варварство израильтян приняло такие масштабы, что во время одного из

жесточайших нападений на поселок Тулкарм израильский солдат выстрелил в голову

восьмимесячному палестинскому ребенку. Кроме того, мы должны сказать о тех новых

методах, которые используются израильтянами, а когда-то применялись нацистами

против самих евреев - таких, как ношение опознавательных знаков. Мы вновь

спрашиваем: разве это не тот самый расизм, который так тревожит сторонников

Израиля, когда наша международная организация использует эту формулировку,

характеризуя сионизм?
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Сионистский расистский режим, который опирается на агрессию и каждодневно

совершает геноцид в отношении палестинцев, это режим, политика которого вызывает к

жизни бесчисленные вопросы о дальнейшем мирном сосуществовании в регионе, и ставит

поборников идеи мирного сосуществования на основе права в незавидное положение.

Неделю назад, вторично за краткий период времени "Международная амнистия"

осудила нарушения Израилем основополагающих прав человека палестинцев на

оккупированных арабских территориях. Мы рады, что также неделю назад страны

Европейского Сообщества осудили Израиль за его произвольные, предпринятые почти два

года назад шаги по закрытию палестинских школ, в результате чего десятки тысяч

учеников и студентов лишились права на образование.
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Закрытие всех учебных заведений для всех граждан под предлогом поддержания

порядка не выдерживает никаких оправданий. Это противоречит всем основным правам

человека, включая право на образование. Это грубое нарушение всех Женевских

конвенций.

Сионисты не остановились на этом. По поступающим сообщениям, израильские

солдаты постоянно преследуют молодежь Палестины и заставили примерно 4000-

5000 молодых людей покинуть их дома и деревни.

Такая эскалация израильской политики подавления направлена на то, чтобы

загасить пламы героической интифады, которую ведет палестинский народ, и заставить

его отступить перед надуманными планами и решениями, все из которых направлены на

то, чтобы отвлечь внимание от интифады и ее целей.

На проведенной недавно арабской встрече в верхах, в Касабланке, была принята

резолюция, призывающая Совет Безопасности выполнить свою ответственность в том, что

касается преступлений израильских оккупационных сил и их практики в отношении

арабского народа на арабских и палестинских оккупированных территориях, включая

возможность введения санкций против Израиля. Кроме того, в этой резолюции были

подтверждены основы Арабского мирного плана, принятого на двенадцатой арабской

встрече в Фесе.

Сегодня мы обращаемся с призывом к Совету Безопасности выполнить его основную

ответственность. Давайте продвигаться вперед на основе выполнения Арабского

мирного плана. Это справедливый план. Давайте продвигаться вперед на основе

соблюдения международного права, как это предначертано в резолюциях Организации

Объединенных Наций. А пока эта цель не достигнута, Совет Безопасности должен

потребовать от Израиля соблюдения положений Четвертой Женевской конвенции о защите

гражданского населения во время войны от 1949 года. Он должен потребовать

прекращения произвольных убийств, избиений гражданского населения, нападений на их

дома и их разрушений, изгнания населения с их земель; он должен обеспечить

немедленное возвращение тех, кто был депортирован.

Хотелось бы напомнить, что решения палестинского руководства, призывающие к

всеобъемлющему политическому урегулированию арабо-израильского конфликта, которые

были поддержаны арабскими лидерами на встрече в верхах в Касабланке, а также

призывающие к продолжению мирной палестинской интифады, ясно свидетельствуют об
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уверенности палестинского народа в справедливости своего дела и его упорном

стремлении осуществить свое национальное право на самоопределение и создание своего

собственного палестинского государства на своей зекле. Это находится в

соответствии с нормами международного права и эта та цель, для достижения которой

мы должны решительно и неустанно работать.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Кувейта за его

любезные слова в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Демократического Йемена. Я приглашаю его

занять место за столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н АЛЬ-АЛЬФИ (Демократический Йемен) (говорит по-арабски): Г-н Председатель,

мне доставляет большое удовольствие поздравить Вас в связи с вступлением на пост

Председателя Совета Безопасности. Я желаю Вам всяческих успехов в выполнении Ваших

обязанностей.

В этой связи я хотел бы также выразить признательность и благодарность послу

Соединенного Королевства за его образцовое руководство работой Совета в прошлом

месяце.

Совет вновь собрался для проведения серии заседаний и консультаций для

обсуждения серьезной ситуации, сложившейся на оккупированных палестинских

территориях в результате упорного осуществления оккупационными властями жестокой

политики и практики подавления в отношении безоружных палестинцев. Мы считаем, что

нет необходимости повторять примеры мер подавления, осуществляемых израильскими

оккупационными властями. Больше уже нет необходимости в доказательствах или

примерах, поскольку убийства, пытки, перемещения и даже осуществления массовых

убийств и других преступлений стали ежедневными событиями, которые невозможно

скрыть или оправдать, что не оставляет сомнения в том, что Израиль проводит

политику государственного терроризма и это обнажает жестокое лицо сионизма и его

расистской политики, аналогичной той, которая осуществлялась только в стародавние

времена и которая сейчас проводится теми, кто укрылся в своем последнем бастионе, на

юге Африки.

Поскольку представитель Палестины и Председатель арабской группы в своих

заявлениях в начале обсуждений подробно рассказали о преступлениях, осуществляемых

израильскими оккупационными властями, непосредственно или в сговоре с израильскими

поселенцами, мы хотим сейчас заявить следующее.
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Во-первых, непреложная истина - истина, которую нельзя ни обойти, ни

опровергнуть, поскольку она стала аксиомой, - заключается в том, что до тех пор,

пока сохраняется израильская оккупация палестинских территорий, сопротивление,

направленное на прекращение этой оккупации, является справедливым и законным.

Израильские оккупационные власти не в состоянии понять эту истину: что

палестинская народная интифада на оккупированных территориях будет продолжаться и

полностью добьется своих целей и что, каковы бы ни были масштабы применений

жестоких средств подавления, используемых израильскими оккупационными силами или

израильскими поселенцами, они не смогут поставить на колени сынов мирного и

безоружного палестинского народа, борющегося за свою свободу. Такие средства лишь

укрепят волю и решимость палестинского народа продолжать сопротивление

оккупационным силам, оснащенным самыми современными и смертоносными видами оружия.

6 этом укреплении воли и решимости мы видим четкое свидетельство больших побед,

завоеванных борющимся палестинским народом в результате расширения народной

интифады на оккупированных арабских территориях.

Во-вторых, политика и практика израильских оккупационных властей в отношении

безоружных палестинцев достигли такой стадии, когда даже друзья Израиля больше не

могут хранить молчание. Действительно, они уже начали говорить о нарушениях прав

человека палестинцев, хотя такая их позиция еще не воплотилась в действия, которые

привели бы к прекращению израильской оккупации палестинских территорий. Мы хотели

бы, чтобы сделанные ими заявления не расходились с делом, не произносились лишь

ради умиротворения или чтобы сдержать накал интифады. Только в этом случае мы

сможем с доверием относиться к словам, выражающим их позицию.
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В-третьих, неравная борьба между израильскими оккупационными властнми и их

хорошо оснащенными вооруженными силами, с одной стороны, и безоружными сыновьями

палестинского народа - с другой, предполагает юридические и нравственные

обязательства по обеспечению полной защиты тех, кто живет в условиях оккупации.

Действительно, в Четвертой Женевской конвенции от 1949 года ясно говорится о

необходимости предоставления такой защиты. Если, как Совет это неизменно

подтверждал, Конвенция применима к населению оккупированных территорий, то

следующим логичным шагом явился бы переход от такой позицию к конкретным

действиям. Совету представлен доклад Генерального секретаря, предлагающий средства

обеспечения такой защиты.

Сейчас мы вправе задать вопрос: означает ли позиция Совета в отношении той

страны, которая препятствовала принятию мер, способных обеспечить защиту

палестинцев на оккупированных территориях и которая бездействовала, как будто

убитые и раненые палестинцы, среди которых были женщины, дети и пожилые люди,

являлись всего лишь ничего не значащими цифрами, что Совет не видит ничего плохого

в том, что от рук солдат израильских оккупационных сил и израильских поселенцев

проливается палестинская кровь?

Мы вправе спросить: неужели использование танков и другого смертоносного

оружия израильскими оккупационными силами против безоружных палестинцев оставило

равнодушными тех, кто поддерживает Израиль и щедро поставляет ему самые совершенные

виды имеющихся у них вооружений?

И далее, поскольку палестинский народ обвиняют в терроризме из-за того, что он

взял в руки оружие, оказывая законное сопротивление оккупации и ведя справедливую

борьбу за самоопределение и создание независимого палестинского государства, и

поскольку его просьба о международной защите не была удовлетворена, не следует ли

нам сделать вывод о том, что те, кто мешает международному сообществу и Совету

Безопасности покончить с физическим уничтожением палестинского народа, фактически

поощряют такую расправу?

В-четвертых, нежелание Израиля выполнить четкие резолюции Совета, признающие

применимость Четвертой Женевской конвенции 1949 года к населению оккупированных

арабских и палестинских территорий, недвусмысленно подтверждает сущность
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израильской политики, основанной на агрессии, оккупации, аннексии и поселенческом

колониализме. Нет необходимости напоминать Совету о тех законах Израиля, в

соответствии с которыми он аннексировал Иерусалим и Голанские высоты, и о

сионистской мечте о создании "Великого Израиля". Эти акты израильской аннексии

были признаны недействительными Советом Безопасности. Мы упомянули о них, чтобы

подчеркнуть, что введение расистских дискриминационных мер, таких, как требование,

чтобы палестинцы носили отличительные знаки, не вызывает удивления. Эти меры не

только напоминают нацизм и его действия - они также раскрывают подлинное лицо

израильских властей и их политику в отношении палестинского народа и сионистские

планы в регионе.

В свете вышеперечисленных фактов мы вновь выражаем надежду, что эти обсуждения

приведут к скорейшему прекращению политики и практики оккупационных властей и к

окончанию оккупации до того, как будут упущены возможности достижения мира в

регионе. Только это возродит веру палестинского народа в способность Совета

защитить его дело и его право на самоопределение и обепечить осуществление

палестинцами своего суверенитета в рамках собственного независимого государства.

Если принятие решительных и срочных мер по созыву международной мирной

конференции по Ближнему Востоку под эгидой Организации Объединенных Наций и с

участием всех вовлеченных сторон, включая Организацию освобождения Палестины

(ООП) - единственного законного представителя палестинского народа, - представляет

собой согласованный на международном уровне путь достижения политического

урегулирования израильско- арабского конфликта, то необходимо, чтобы Совет, пока не

достигнуто такое урегулирование, принял немедленные меры для защиты палестинцев в

соответствии с Четвертой Женевской конвенцией 1949 года.

Разве мы не вправе на это надеяться?

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя

Демократического Йемена за любезные слова в мой адрес.

Представитель Сирийской Арабской Республики попросил слова. Я приглашаю его

занять место за столом Совета и сделать заявление.
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предыдущие ораторы в ходе этого и предыдущих заседаний осуждали Израиль и его акты

жестоких репрессий в отношении беззащитного гражданского населения и жителей других

арабских территорий, все, за исключением одного - представителя сионистских

оккупационных сил и израильских поселенцев на оккупированной палестинской

территории.

Можно было предположить, что он будет защищать эти действия. Однако нас

возмущает больше всего то, что представитель расистских, фашистских, оккупационных

сил, солдаты которых ежедневно обагряют свои руки кровью женщин и детей всех

возрастов, может с легким сердцем защищать подобные преступления.

Совет Безопасности был создан не для того, чтобы выступать в поддержку

всемирно осужденных преступлений геноцида. Нет. Он был создан для того, чтобы

защищать международный мир и безопасность и прекращать агрессию, где бы она ни

осуществлялась. Израильская оккупация является актом агрессии. Обязанность

Совета - положить ей конец.

Представитель Израиля попытался исказить истину, прибегая к любимому методу

сионистов: он заявил о том, что жители оккупированных арабских территорий не имеют

никаких прав, только израильские поселенцы и оккупанты имеют законные права и закон

находится только на их стороне.

Только представьте себе, какая судьба ждала бы человечество, если бы верх

одержали подобные искажения истины. С помощью подобного извращения ценностей

народное восстание преподносится в виде террористических нападений. Согласно

сторонникам подобной теории, народное сопротивление нацизму в Европе во время

второй мировой войны, также было актом терроризма.
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Сопротивление на оккупированных арабских территориях на Западном берегу и

секторе. Газа, на сирийских арабских Голанах и на юге Ливана является народным

сопротивлением иностранной фашистской оккупации, а именно оккупации Израиля, и его

агентам-террористам, израильским поселенцам.

Сионисты привнесли терроризм на Ближний Восток, и этот терроризм не уходит

своими корнями только в год рождения представителя Израиля, а он возник с

появлением на свет сионизма в конце прошлого века, поскольку сионизм явился

результатом идеологии колониализма, расизма и расовой дискриминации, идеологии,

которая привела к оккупации Палестины. Это движение подстрекает евреев повсюду в

мире эмигрировать в Палестину и совершать террористические акты против арабских

жителей и вынуждать их покидать свою землю.

До появления сионизма евреи в других арабских странах жили в условиях полного

согласия со своими арабскими жителями; однако проблема возникла с появлением

сионизма. С годами эта проблема усугубилась и приобрела исключительно серьезную

террористическую окраску после второй мировой войны и принятия Генеральной

Ассамблеей резолюции о разделе Палестины и создании так называемого государства

Израиль. Одна война сменяла другую. Я не собираюсь читать лекцию по истории, но

хочу просто представить в истинном свете историю, искаженную израильским

представителем. Именно в это время начались экспансионистские войны Израиля против

арабских соседей. Израиль настойчиво вел войны, и всегда Израилю принадлежала

инициатива в развязывании войн в целях захвата новой территории.

Израиль в целях узурпации новой территории всегда прибегал к терроризму. Я не

буду перечислять все убийства, совершенные в Палестине и на других арабских

территориях, но я хотел бы напомнить Совету о нападении на отель "Кинг Дэвид",

когда погибли сотни мужчин и женщин. Во время допроса человек, несущий

ответственность за эту трагедию, Менахим Бегин, заявил: "Мы совершили этот

террористический акт в целях осуществления своего плана". Таким образом, они

прибегают к терроризму в целях осуществления своего плана. Что это за план? Речь

идет о создании в регионе "Великого Израиля" и оккупации арабских территорий.

Именно поэтому они совершали убийства в Дейр Яссине, Нахаллине, Кибии, Сабре и

Шатиле и продолжают и по сей день совершать все новые убийства.
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Мир не может знадеться на такой террористической посыпке. Те, кто проводит

политику террора не хотят в действительности мира. Всякий раз, когда арабы

приближались к цели установления мира, они наталкивались лишь на дальнейшую

эскалацию репрессий и террора со стороны Израиля. Почему?

Этот вопрос зачастую ставился, и ответ на него прост: Израиль не хочет мира.

То, к чему стремится Израиль, это - новые земли и экспансия с помощью поселений.

Это - его политика на оккупированных арабских территориях. Названия этих

оккупированных палестинских территорий были даже изменены - они называют их Иудея и

Самария. Голаны были аннексированы на глазах у всего мира и вопреки воле

международного сообщества. Израиль оккупировал южный Ливан и создал так называемую

зону безопасности, которая является не чем иным, как оккупацией и попыткой

установить связь с Ливаном, поскольку Израиль имеет виды на водные ресурсы южного

Ливана.

Территориальные притязания Израиля не знают границ, и, если Совет Безопасности

не примет меры в соответствии с его мандатом и предусмотренные Уставом, Израиль

будет проводить и впредь свою политику. Если Совету Безопасности не удастся

положить конец этой эскалации террора и смерти, которую израильские оккупационные

власти и поселенцы осуществляют в настоящее время на оккупированных арабских

территориях, невозможно будет обеспечить мир в регионе.

Арабы не будут отступать; они будут продолжать свою борьбу, и это - их

законное право.

В основе мира на Ближнем Востоке могут лежать лишь следующие условия. Первое,

полный и безоговорочный уход со всех оккупированных арабских территорий, поскольку

это - оккупация, а прекращение оккупации не может подпадать под какие-либо

предварительные условия. Любые попытки выдвижения предварительных условий для

прекращения оккупации равносильны стремлению продолжать оккупацию. Второе,

палестинский народ должен иметь возможность осуществлять свои неотъемлемые

национальные права, прежде всего право на самоопределение и создание независимого

государства на своей национальной территории Палестины. Такое ршение должно

осуществляться в рамках международной конференции под эгидой Организации

Объединенных Наций согласно соответствующим резолюциям Организации.



ХК/ис S/PV.2865

63-65

(Г-н аль-Масри, Сирийская
Арабская Республика)

Это именно то, что отвергает Израиль. Что неверно в этой основе: уход

Израиля; осуществление, палестинским народом его неотъемлемых национальных прав;

созыв международной конференции по Ближнему Востоку под эгидой Организации

Объединенных Наций? Ответ ясен: именно Израиль не хочет мира.

Все, о чем говорил представитель Израиля в своем заявлении, является лишь

попыткой ввести нас в заблуждение. Однако Совет Безопасности не допустит, чтобы

его внимание было отвлечено от реальной ситуации в регионе: это - израильский

экспансионизм и отсутствие у Израиля подлинного стремления к миру.
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Представитель Израиля также говорил о роли Сирии в Ливане. Он говорил об этом

весьма подробно. И как обычно, он стремился лишь искать истину.

Сирия находится в Ливане, в этой братской стране, по просьбе ее законного

правительства и по решению других арабских стран для того, чтобы помочь достичь

урегулирования, помочь всем сторонам в Ливане, без какого-либо исключения, достичь

соглашения и урегулировать свои проблемы.

Израиль вторгся в Ливан в 1982 году. Это было варварское вторжение, приведшее

к опустошению земли и гибели людей. Все помнят, как был разрушен город Бейрут, те

трудности, которые принесли израильские захватчики, и те массовые убийства, которые

там происходили. Израиль до сих пор отказывается выполнять резолюции 425 (1978),

508 (1982) и 509 (1982) Совета Безопасности и отказывается уйти с ливанских

территорий. Таким образом Израиль является оккупирующей державой, оккупирующей

силой в Ливане.

Я не буду сейчас подробно останавливаться на ежедневных актах агрессии в

Ливане - на суше, на море и в воздухе, о бомбадировках беззащитного гражданского

населения, о разрушении домов, убийстве детей - поскольку средства массовой

информации изо дня в день сообщают об этом.

Израиль попытался установить контроль над территорией Ливана, установить

гегемонию в Ливане. Однако ливанское национальное сопротивление расстроило эти

планы и вышвырнуло Израиль за пределы ливанской территории. Израиль оставил большую

часть этой страны, однако ливанское сопротивление продолжается и по-прежнему

прилагаются усилия по освобождению ливанской территории до последней пяди.

Участники сопротивления добьются успеха, несмотря на материальную и военную помощь,

которую получает Израиль. Израиль не может игнорировать яростную волю ливанского

народа.

Цель, которую преследовал представитель оккупирующей стороны, Израиля, подняв

этот вопрос, во время обсуждения гнусных преступлений израильских войск, которые

сродни преступлениям нацистов, состояла в том, чтобы отвлечь наше внимание от этих

преступлений. Однако эта попытка обречена на провал. Ему не удалось отвлечь наше

внимание, поскольку во все концы мира идут сообщения об этих преступлениях,

напоминающих преступления нацистов и фашистов.
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Сирия не является стороной в конфликте, который происходит в Ливане. Как я

сказал, Сирия находится там, чтобы помочь своим братьям урегулировать свои споры.

Я сожалею, что занял столь много времени в столь поздний час, однако я считал,

что обязан пролить свет на эти факты, учитывая ту ложь, к которой прибег

представитель Израиля.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Ввиду позднего времени я намерен сейчас

прервать заседание.

Следующее заседание Совета Безопасности для продолжения рассмотрения этого

пункта повестки дня состоится сегодня, в четверг, 8 июня 1989 года, в 15 ч. 30 м.

Заседание закрывается в 13 ч. 15 м.


